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See the notice on TED website

472029-2026 - Concurso
Dinamarca – Subestação transformadora – Hinnerup Fjernvarme - Transformer udbud
OJ S 129/2026 08/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Hinnerup Fjernvarme
Correio eletrónico: info@hinnerupfjernvarme.dk
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas
Atividade da entidade adjudicante: Produção, transporte ou distribuição de gás ou de calor

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Hinnerup Fjernvarme - Transformer udbud
Descrição: Den udbudte opgave udbydes som en totalentreprisekontrakt. Udbuddet omfatter 
levering og installation af en 60/10 kV transformerstation og 10 kV mellemspændingsanlæg, 
samt trace med 10 kV kabler og 10/04 transformer til egen forsyning / udpumpning. Der 
henvises til udbudsmaterialets tekniske beskrivelser og specifikationer for en detaljeret 
specifikation af leverancen.
Identificador do procedimento: de7f005a-6f1e-487b-a66a-bb248509eac3
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45232221 Subestação transformadora
Classificação adicional (cpv): 31170000 Transformadores, 31214520 Quadros de distribuição 
de média tensão

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Hinnerup
Subdivisão do país (NUTS): Østjylland (DK042)
País: Dinamarca

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 16 000 000,00 DKK

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Ativos sob gestão por um liquidatário: Jf. udbudsloven § 137, stk. 1, nr. 2.

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/472029-2026
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Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, 
nr. 6. Der skal afleveres dokumentation i overensstemmelse med udbudslovens § 153.
Participação numa organização criminosa: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 1. Der skal 
afleveres dokumentation i overensstemmelse med udbudslovens § 153.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: Jf. 
udbudslovens § 136, nr. 2.
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Jf. udbudsloven § 137, stk. 
1, nr. 2.
Atividades suspensas: Jf. udbudsloven § 137, stk. 1, nr. 2.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Jf. 
udbudslovens § 136, nr. 3
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 
5. Der skal afleveres dokumentation i overensstemmelse med udbudslovens § 153.
Insolvência: Jf. udbudsloven § 137, stk. 1, nr. 2.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Jf. 
udbudslovens § 136, nr. 1.
Falência: Jf. udbudsloven § 137, stk. 1, nr. 2.
Corrupção: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 2. Der skal afleveres dokumentation i 
overensstemmelse med udbudslovens § 153.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Jf. udbudslovens § 135, stk. 3
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: Jf. 
udbudslovens § 135, stk. 3.
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: Jf. 
udbudslovens § 134a.
Fraude: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 3
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Jf. udbudslovens § 
135, stk. 1, nr. 4. Der skal afleveres dokumentation i overensstemmelse med udbudslovens § 
153.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Jf. udbudsloven § 137, stk. 1, nr. 1
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Jf. udbudsloven § 137, stk. 1, nr. 
1
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Jf. udbudsloven § 137, stk. 1, nr. 1
Acordo com os credores: Jf. udbudsloven § 137, stk. 1, nr. 2.
Falta profissional grave: Jf. udbudslovens § 136, nr. 4

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Hinnerup Fjernvarme - Transformer udbud
Descrição: Den udbudte opgave udbydes som en totalentreprisekontrakt. Udbuddet omfatter 
levering og installation af en 60/10 kV transformerstation og 10 kV mellemspændingsanlæg, 
samt trace med 10 kV kabler og 10/04 transformer til egen forsyning / udpumpning. Der 
henvises til udbudsmaterialets tekniske beskrivelser og specifikationer for en detaljeret 
specifikation af leverancen.

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45232221 Subestação transformadora
Classificação adicional (cpv): 31170000 Transformadores
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Opções: 
Descrição das opções: Option 1: CU kabler frem til elkedeltop, Option 2: Fuldt bestykket felt i 
mellemspændingsanlæg til varmepumpe 3 MW

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Hinnerup
Subdivisão do país (NUTS): Østjylland (DK042)
País: Dinamarca

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/12/2026
Data de fim da duração: 01/04/2028

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Ansøger skal opfylde følgende mindstekrav: • Soliditetsgrad 
med et gennemsnit på min. 20% i de 3 seneste regnskabsår. I ESPD gives således 
oplysninger om: • Soliditetsgrad, defineret som Egenkapital / Aktiver i alt x 100, i det seneste 
regnskabsår. Med "seneste regnskabsår" menes det mest nylige regnskabsår, for hvilket der 
foreligger et godkendt regnskab.

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Ansøger skal som minimum have erfaring med min. 3 og 
maks. 5 referencer på projektering, levering og installering af lign. anlæg inden for de sidste 5 
år (regnet som 5 år forud for ansøgningsfristen). For at en reference skal være gyldig ift. 
mindstekravet, skal anlægget være idriftsat og demonstrere tilbudsgivers erfaring med en eller 
flere af følgende opgaver: • Indkøb af 50/10 kV eller 60/10 kV transformer • Opsætning og 
installering af 50/10 eller 60/10kV transformeranlæg og mellemspændingsan-læg • Indkøb af 
mellemspændingsanlæg og mellemspændingskabler • Lign. Gravearbejde • Lign. 
kabeltrækarbejder med mellemspændingskabler • Udarbejdelse af belastning og 
kortslutningsberegninger i forbindelse med beskyttelsesudstyr og kabeldimensionering. 
Ansøger bedes angive følgende oplysninger i ESPD’et vedr. Referencer (anvendes både til 
vurdering af mindstekravet og evt. Udvælgelse, jf. Pkt. 3.6 nedenfor): En reference skal for at 
være sammenlignelig være afsluttet inden for de sidste 5 år regnet fra ansøgningsfristen. For 
alle referencer gælder, at ansøger alene skal beskrive den del af opgaven, som er udført 
inden for referenceperioden, dvs. 5 år regnet fra ansøgningsfristen. Bemærk at mindstekravet 
forudsætter at referencen er endeligt afleveret.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
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Descrição: Evalueringspris
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 50
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Opgavebeskrivelse og teknisk løsning
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Kompetancer
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 15
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Arbejdsmiljø
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 5

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Línguas em que os documentos do concurso (ou as suas partes) estão oficiosamente 
disponíveis: dinamarquês
Prazo para solicitar informações adicionais: 17/09/2026 23:30:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client
/ten/TID-464746769192855312/da-dk/public/tender/TID-464746769192855312

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-
464746769192855312/da-dk/public/tender/TID-464746769192855312
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Der henvises til UB7 - Totalentreprisekontrakt
Prazo para a receção das propostas: 24/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der henvises til UB7 - 
Totalentreprisekontrakt
Condições financeiras: Der henvises til UB7 - Totalentreprisekontrakt

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro

https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-464746769192855312/da-dk/public/tender/TID-464746769192855312
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-464746769192855312/da-dk/public/tender/TID-464746769192855312
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-464746769192855312/da-dk/public/tender/TID-464746769192855312
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-464746769192855312/da-dk/public/tender/TID-464746769192855312
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Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud gælder 
følgende frister for indgivelse af klage:I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud gælder 
følgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at være blevet prækvalificeret skal 
være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af 
en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 
171, stk. 2, eller klagenævnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, når underretningen er ledsaget af en 
begrundelse for beslutningen. I andre situationer skal klage over udbud være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden: 1. 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en 
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 
2. 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de 
berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på en rammeaftale med genåbning af 
konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem er indgået, hvis underretningen har angivet en 
begrundelse for beslutningen. 3. seks måneder efter, at ordregiveren har indgået en 
rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte 
ansøgere og tilbudsgivere, jf. klagenævns lovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4. 
4. 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf. udbuds 
lovens § 185, stk. 2.” Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, 
skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for 
Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstillperioden, jf. klagenævnslovens § 6, stk. 4. 
I tilfælde, hvor klagen ikke er indgivet i standstillperioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt 
der begæres opsættende virkning af klagen, jf. klagenævnsl.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Hinnerup 
Fjernvarme
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Hinnerup 
Fjernvarme
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Hinnerup Fjernvarme
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Hinnerup Fjernvarme

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Hinnerup Fjernvarme
Número de registo: 10411912
Endereço postal: Fanøvej 15
Cidade: Hinnerup
Código postal: 8382
Subdivisão do país (NUTS): Østjylland (DK042)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: info@hinnerupfjernvarme.dk
Telefone: 86985340
Endereço Internet: https://www.hinnerupfjernvarme.dk/

mailto:info@hinnerupfjernvarme.dk
https://www.hinnerupfjernvarme.dk/
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Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://node1.field.dalux.com/service
/redirect/client/ten/TID-464746769192855312/da-dk/public/tender/TID-464746769192855312
Perfil do adquirente: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-
464746769192855312/da-dk/public/tender/TID-464746769192855312
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Klagenævnet for Udbud
Número de registo: 37795526
Endereço postal: Toldboden 2
Cidade: Viborg
Código postal: 8800
Subdivisão do país (NUTS): Vestjylland (DK041)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: klfu@naevneneshus.dk
Telefone: +45 72405600
Endereço Internet: https://www.klfu.dk
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Número de registo: 10294819
Endereço postal: Carl Jacobsens vej 35
Cidade: Valby
Código postal: 2500
Subdivisão do país (NUTS): Københavns omegn (DK012)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: kfst@kfst.dk
Telefone: +45 41715000
Endereço Internet: https://kfst.dk
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: 123456
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-464746769192855312/da-dk/public/tender/TID-464746769192855312
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-464746769192855312/da-dk/public/tender/TID-464746769192855312
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-464746769192855312/da-dk/public/tender/TID-464746769192855312
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-464746769192855312/da-dk/public/tender/TID-464746769192855312
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://www.klfu.dk
mailto:kfst@kfst.dk
https://kfst.dk
https://op.europa.eu
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8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 841bea3a-bada-4a67-b4ce-42fb8ee198c4  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 07/07/2026 08:54:39 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: dinamarquês
Número de publicação do anúncio: 472029-2026
N.º de edição do JO S: 129/2026
Data de publicação: 08/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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